M-LOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER FDE

Supports Modern Tactical Gun Handling Techniques

The BCMGunfighter M-LOK® KAG improves your support-hand grip by serving

as an index point and handstop. Bravo Company’s Kinesthetic Angled Grip - —
"KAG" is less of a mouthful - relieves tension on the shooter’s wrist, elbow, and \ 4
shoulder to help ensure a positive hold. The KAG also gives you extra leverage -H
for fast weapon manipulation and speedy transition from one target to another, j-',

too. The BCMGunfighter M-LOK® KAG also works as a highly effective a rifle
rest for supported firing positions. Promotes a secure, repeatable hand position to
develop muscle memory for consistent shooting Adds minimal bulk to weapon
Quickly attaches to any M-LOK® compatible handguard Picatinny and KeyMod
versions also available, sold separately Made of tough reinforced, molded hard
polymer Available in Black or Flat Dark Earth Bravo Company’s BCMGunfighter
M-LOK® KAG has pronounced texturing on both the front and back to give you a
non-slip grip. Its forward rake gives you excellent retention when using the
“C-clamp” (thumb over bore) grasp on the handguard.

Attributes

Name: M-LOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026753

Mfr. No.: BCM-KAG-MCMR-FDE
Attachment: M-LOK

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812526021670

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG Angled Grip

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip von Bravo Company entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir einen verbesserten Halt und mehr Kontrolle Uber deine Waffe zu
bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen MLOK Handguards.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass deine Hande trocken und sauber sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.

®* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Vermeide es, das Produkt wahrend des Schiel3ens zu beriihren, wenn du nicht sicher bist, dass die Waffe
entladen ist.

® Nutze den Grip nicht, um die Waffe zu stiitzen, wenn du nicht sicher bist, dass deine Schiel3position stabil ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Handguard deiner Waffe MLOKkompatibel ist.

® Positioniere den KAG Grip an der gewiinschten Stelle auf dem Handguard.

* Verwende die mitgelieferten Befestigungselemente, um den Grip sicher zu befestigen.

® Ziehe die Befestigungselemente gleichmaRig fest, um eine sichere Installation zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

® Halte den Grip mit deiner Unterstitzungshand und achte darauf, dass deine Finger nicht den Lauf oder
die Mindung der Waffe berihren.

® Nutze den KAG Grip, um eine bequeme und stabile Haltung zu gewahrleisten, wahrend du die Waffe
fuhrst.

® Achte darauf, dass du den Grip in einer Position haltst, die fiir deine Schiel3technik am besten geeignet
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemé&nR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG ANGLED GRIP

Introduction

Thank you for choosing the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip. This product is designed to improve your
grip and weapon control while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure you are familiar with your firearm and its operation before using the angled grip.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the grip only as intended. Do not modify or alter the grip in any way.

Avoid placing excessive pressure on the grip during use to prevent injury.

Always maintain a proper shooting stance when using the grip to enhance stability.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using your firearm.

If you experience any discomfort or pain while using the grip, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Locate the MLOK slots on your handguard.

Align the BCMGunfighter KAG with the MLOK slots.

Insert the screws into the MLOK slots and tighten securely using the appropriate tool.
Doublecheck that the grip is securely attached before use.

2. Usage

Hold the grip with your support hand while maintaining a firm grip on the firearm.

Use the grip to stabilize your shooting position and enhance control.

Practice transitioning between targets using the grip for improved weapon manipulation.
Regularly practice with the grip to develop muscle memory for consistent shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged, consult your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support. Always ensure you have the latest information and updates
regarding your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm accessories.



Guide de Seécurité pour le BCMGunfighter MLOK KAG
Angled Grip

Introduction

Merci d'avoir choisi le BCMGunfighter MLOK KAG Angled Grip de Bravo Company. Ce guide de sécurité est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec les
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état de votre grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement dans le cadre prévu et conformément aux instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de manipuler I'arme lorsque le grip est installé si vous n'étes pas formé a son utilisation.
Ne tirez jamais avec I'arme si vous n'étes pas sdr de votre cible et de ce qui se trouve derriere.
Ne dépassez pas les limites de votre propre compétence en matiére de manipulation d'armes.
Assurezvous que le grip est solidement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Evitez les conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance du grip.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Grip :

® Vérifiez que votre gardemain est compatible avec le systéme MLOK.

® Alignez le BCMGunfighter MLOK KAG sur le gardemain.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le grip en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
® Testez la solidité du grip en le tirant doucement avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Grip :
® Placez votre main sur le grip de maniére a ce qu'il serve de point d'index et de butée.

® Utilisez la prise "Cclamp" en placant votre pouce audessus du canon pour une meilleure rétention.
®* Tenez fermement le grip pendant I'utilisation pour assurer un contrdle optimal de I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des plastiques et des matériaux composites.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du BCMGunfighter MLOK KAG
Angled Grip. Pour toute mise a jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité, consultez régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP di Bravo Company. Questo grip angolato &
progettato per migliorare la presa e il controllo della tua arma, garantendo un‘esperienza di tiro piu sicura e
confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Controlla il grip per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il grip in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il MLOK BCMGUNFIGHTER KAG, assicurati di avere una buona posizione di tiro e di
mantenere il controllo dell'arma.

® Utilizza il grip solo come indicato. Non tentare di modificarlo o adattarlo in modi non previsti dal produttore.

® Fai attenzione a non esercitare una pressione eccessiva sul grip, poiché potrebbe compromettere il controllo
dell'arma.

® |n caso di malfunzionamenti o problemi durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e verifica il grip e
l'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.

Individua il sistema MLOK sulla tua handguard.

Allinea il MLOK BCMGUNFIGHTER KAG con i fori del sistema MLOK.
Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il grip all'arma.

Controlla che il grip sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

2. Uso

Posiziona la mano di supporto sul grip angolato, assicurandoti che la presa sia salda.

Utilizza la leva extra fornita dal grip per una rapida manipolazione dell'arma.

Mantieni una posizione della mano sicura e ripetibile per sviluppare la memoria muscolare.
Esercita cautela durante la transizione tra i bersagli, mantenendo sempre il controllo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le leggi locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica e dei

materiali polimerici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio di materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Bravo

Company o contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di
modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG ANGLED GRIP. Ricorda sempre di esercitare cautela e responsabilita quando utilizzi armi da fuoco.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od Bravo Company. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji dotyczacych jego prawidtowej instalacji i
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z produktem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko na broni, ktéra jest zgodna z systemem MLOK.

Unikaj uzywania produktu w sposoéb, ktdry moze prowadzi¢ do kontuzji, np. w sytuacjach o duzym ryzyku.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub demontazem gripu.

Nie uzywaj gripu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub pekniecia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Grip'u:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zdejmij ostone z miejsca montazu MLOK na broni.

® Umies¢ grip w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

® Uzyj Srub do mocowania gripu, dokrecajac je rownomiernie, aby zapewnic stabilnos¢.

2. Uzytkowanie Grip'u:

® Trzymaj grip w sposob, ktdry zapewnia wygode i stabilnosc.
® Uzywaj gripu do wsparcia strzatéw w pozycjach wspieranych.
® Regularnie sprawdzaj, czy grip jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje
niebezpiecznych materiatow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszych pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak
nazwa, model i numer seryjny.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP jest kluczowe
dla zapewnienia ochrony Twojej oraz innych oséb. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych i Srodkéw
ostroznosci, aby cieszy€ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem produktu.






MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd otat tuotteen kayttéon turvallisessa ymparistossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet asetta.
Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kayton aikana.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kayton aikana, lopeta kaytto valittémasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.
® Kiinnitd KAG etukahvaan MLOK®jarjestelman avulla.
® Varmista, etté kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Ota KAG kayttoon tukikaden avulla.
® Kayta "Cclamp"” otetta (peukalo piipun yli) parhaan pidon saavuttamiseksi.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaanttjen mukaan.
* Al heita tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden, kuten muovien tai kemikaalien, havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulleet
asiakirjat.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaytettdessa MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
tuotetta. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG Angled Grip

Introduktion

Tack for att du valt MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip fran Bravo Company. Denna produkt &ar utformad for
att forbattra ditt grepp och stodja din skjutstalining. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten och dess delar borta frédn barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nér du hanterar vapen.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten nér du &r trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar greppet.
Anvand greppet endast for avsett syfte; andra anvandningar kan medfora risker.
Var medveten om din omgivning och potentiella faror nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att handguard ar MLOK® kompatibel.

® Placera greppet pa handguardens MLOK® spar.

®* Anvand medféljande skruvar for att féasta greppet ordentligt.
® Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning:
* Hall greppet med stodhanden for att stabilisera vapnet.

® Anvand "Cclamp" greppet genom att placera tummen 6ver pipan for att férbattra kontrollen.
* Ova pa att byta mellan mal for att bli bekvam med greppets funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Bravo
Companys officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip. Tack for att du tar ansvar for din sdkerhet och andra.



Pokyny pro bezpecné pouzivani MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od Bravo Company. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zlepSil va4S Gchop a stabilitu pfi pouzivani vasi zbrané. Abychom zajistili, Ze pouzivani tohoto
produktu bude bezpecné a efektivni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbrani.
Ujistéte se, Ze vyrobek je spravné nainstalovan a upevneén.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Zze vas Uchop na rukojeti je pevny, aby se pfedeSlo sklouznuti béhem stfelby.

PTi pouzivani achopu ,,Cclamp” (palec pfes hlavei) na pfedpaZbi dodrZujte opatrnost, abyste pfedesli zranéni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud mate pochybnosti o jeho funk&nosti.

Nenechavejte vyrobek v extrémnich teplotach nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho materialy.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate k dispozici MLOK® kompatibilni pfedpazbi.

Umistéte KAG na poZzadované misto na predpazbi.

Pouzijte dodané Srouby k upevnéni KAG na pfedpazbi. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.
Zkontrolujte, zda je KAG bezpecné pfipevnén a nehybe se.

2. Pouzivani:

® Uchopte KAG s podporou vaSi dominantni ruky.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a ze vaSe ruka je v pohodiné poloze.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci, pokud to je mozné, a odstrarite jakékoli plastové ¢asti odpovidajicim zplsobem.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné bezpec€nosti vyrobku, nevahejte se obratit na
vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a jakékoli dalSi relevantni
informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyni a za zajisténi bezpeéného pouZivani MLOK BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP.



